
 

The Upper House welcomes four-legged friends and their owners to The Lawn 
Monday - Sunday, 10am – 7pm. 

To keep everyone happy, please follow the guidelines below:  

• A maximum of two small dogs under 10 kgs each are allowed per 
owner 

• To avoid injury, all dogs must be carried whilst on the escalators 
• Dogs should be kept on a leash at all times and never left unattended  
• Toilet breaks should be taken outside the hotel whenever possible 
• Owners should clean up any dog waste and dispose of it properly in 

the bins provided 
• Dogs (other than guide dogs) are not permitted to any other areas of 

the hotel 

 

奕居歡迎寵物朋友，在星期一至日，早上 10 時至晚上 7 時，享受 The Lawn 
的翠綠空間。 

為了讓狗狗和客人安心，請注意以下指引 

• 每位客人可同時帶兩隻小於 10 公斤的狗狗 
• 為避免受傷，請在使用電梯時抱起狗狗 
• 狗狗在任何時候皆需繫繩及受看顧 
• 狗狗須帶到酒店範圍外便溺 
• 寵物主人應清理狗狗的排泄物至指定垃圾埇 
• 狗狗不得進入酒店其他範圍 (導盲犬除外) 

 

奕居欢迎宠物朋友，在星期一至日，早上 10 时至晚上 7 时，享受 The Lawn 
的翠绿空间。  

为了让狗狗和客人安心，请注意以下指引 

• 每位客人可同时带两只小于 10 公斤的狗狗 
• 为避免受伤，请在使用电梯时抱起狗狗 
• 狗狗在任何时候皆需系绳及受看顾 
• 狗狗须带到酒店范围外便溺 
• 宠物主人应清理狗狗的排泄物至指定垃圾埇 
• 狗狗不得进入酒店其他范围 （导盲犬除外） 

 


